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***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Parlamentets &ndringsforslag till ett forslag till akt ska markeras med
fetkursiv stil. Kursiv stil anvénds for att uppmarksamma berdrda avdelningar
pé eventuella problem i forslaget till akt. Med kursiv stil markeras ord eller
textavsnitt som det finns skl att korrigera innan texten fardigstalls
(exempelvis om det i en sprakversion forekommer uppenbara fel eller saknas
ord eller textavsnitt). De berdrda avdelningarna tar sedan stallning till dessa
korrigeringsforslag.

Texten i hdnvisningen ovanfor ett &ndringsforslag till en befintlig akt, som
forslaget till akt ar avsett att dndra, innehaller en tredje och en fjarde rad. Den
tredje raden anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdimmelse i
denna som andringsforslaget avser. Om parlamentet 6nskar aterge delar av en
bestdmmelse i en befintlig akt, vilka inte har &ndrats i forslaget till akt, ska
dessa markeras med fet stil. Eventuella strykningar i sadana delar ska
markeras enligt foljande: [...].
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FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets forordning om rapportering av
handelser inom civil luftfart och om andring av férordning (EU) nr 996/2010 och
upphévande av direktiv 2003/42/EG, kommissionens forordning (EG) nr 1321/2007 och
kommissionens forordning (EG) nr 1330/2007

(COM(2012)0776 — C7-0418/2012 — 2012/0361(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2012)0776),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 100.2 i férdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0418/2012),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av yttrandet fran Europeiska ekonomiska och sociala kommittén av
den 17 april 20134,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande,

med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran utskottet for transport och turism (A7-0317/2013).
Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lagga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att dversanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 3

(7) Europaparlamentets och radets

Kommissionens forslag Andringsforslag

(7) Europaparlamentets och radets

1EUT C 198, 10.7.2013, s. 73.
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forordning (EU) nr 996/2010 av den 20 forordning (EU) nr 996/2010 av den 20

oktober 2010 om utredning och oktober 2010 om utredning och
forebyggande av olyckor och tillbud inom forebyggande av olyckor och tillbud inom
civil luftfart syftar till att férebygga civil luftfart syftar till att férebygga
olyckor genom att underlatta olyckor genom att underlatta
genomfodrandet av snabba, effektiva och genomforandet av snabba, effektiva och
kvalitativa sakerhetsutredningar. Denna kvalitativa sakerhetsutredningar. Denna
forordning bor inte vara ett hinder for det forordning bor inte vara ett hinder for det
forfarande for utredning av olyckor och forfarande for utredning av olyckor och
tillbud som hanteras av nationella tillboud som hanteras av nationella
myndigheter for sékerhetsutredning i myndigheter for sékerhetsutredning i
enlighet med férordning (EU) nr 996/2010. enlighet med forordning (EU) nr 996/2010.

| synnerhet paverkas inte skyldigheten att
underrétta om en olycka eller ett allvarligt
tilloud i enlighet med artikel 9.1 i
forordning (EU) nr 996/2010 av denna
forordning.

Motivering

It is necessary to make clear that the notification of an accident or a serious incident is still
subject to the provisions of Reg. (EU) 996/2010. Without a clear statement, there could be
some uncertainty on the coexistence of the obligations to report according to Reg. (EU)
996/2010 and to the regulation on occurrence reporting. Therefore, it seems appropriate to
add a new paragraph to recital 3, in order to ensure consistency between art 4 of this
proposal concerning the mandatory reporting system and Article 9 of Regulation (EU) No
996/2010 relating to the obligation of notification of accident and serious incident to the
competent safety investigation authority of the State of occurrence. This new paragraph is
also essential because there are several differences between the list of people who shall
report occurrences (accidents, serious incidents and incidents) according to the proposal and
the list of “person involved” as defined in Article 2 of the EU Regulation 996/2010 (the
“person involved” shall notify without delay an accident or serious incident to the competent
safety investigation authority according to article 9 of the EU Regulation 996/2010.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 3a (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(3a) Andra krav rérande
handelserapporter inom den civila
luftfarten som galler for vissa
organisationer som behandlas i denna
forordning omfattas av andra
unionsrattsakter, i synnerhet
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Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 6

Kommissionens forslag

(6) System for obligatorisk och frivillig
rapportering som gor det mojligt for
enskilda personer att rapportera
information om handelser bor inréttas, och
den information som samlas in bor
overforas till den myndighet som ar
behdrig att vidta atgarder pa grundval av
héndelseinformation som samlats in for att
forbéattra sakerheten inom den civila
luftfarten.

Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 216/2008* och dess
genomfdrandebestdmmelser. Dessa
skyldigheter kompletterar varandra och
de bor alla réatta sig efter och foljas av de
organisationer som berdrs av lagtexterna.

! Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 216/2008 av den

20 februari 2008 om faststallande av
gemensamma bestammelser pa det civila
luftfartsomradet och inréattande av en
europeisk byra for luftfartssakerhet, och
om upphavande av radets

direktiv 91/670/EEG, férordning (EG)
nr 1592/2002 och direktiv 2004/36/EG
(EUT L 79, 19.3.2008, s. 1).

Andringsforslag

(6) System for obligatorisk och frivillig
rapportering som gor det mojligt for
enskilda personer att rapportera
information om handelser gallande
flygsakerhet bor inréttas, och den
information som samlas in bor analyseras
och féljas upp s att forebyggande eller
korrigerande atgarder kan vidtas pa
grundval av handelseinformation som
samlats in for att forbattra sékerheten inom
den civila luftfarten. Informationen bor
oversandas till den behdriga myndigheten
sa att atgarder i storre skala kan vidtas vid
behov, och sa att myndigheten kan
utvardera om lampliga atgarder vidtas.

Motivering

Né&r den part som samlar in information ar en organisation bér denna, precis som i dag,
kunna vidta forebyggande eller korrigerande atgarder pa sin niva. Behoriga myndigheter bor
da de mottagit informationen fran organisationerna bedoma dess relevans samt korrigera

PE510.864v02-00
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eller genomfora dessa atgarder i storre skala i avsikt att starka flygsékerheten inom hela

territoriet.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 6a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 5

Forslag till forordning
Skal 7

Kommissionens forslag

(7) Personalen inom olika delar av den
civila luftfarten uppmarksammar handelser
som &r av intresse for att férebygga olyckor
och bor darfor rapportera dem.

Andringsférslag

(6a) Hela luftfartssektorn bor omfattas av
denna forordning. Kraven bor emellertid
anpassas till det berorda luftfartygets
verksamhet och komplexitet. Information
om héndelser som berdor ett icke-komplext
luftfartyg bor darfor samlas in i enlighet
med denna forordning men vara foremal
for sarskilda rapporteringskrav som ar
battre anpassade for denna sorts luftfart.

Andringsforslag

(7) Personalen inom olika delar av den
civila luftfarten uppmarksammar handelser
som &r av intresse for att forebygga olyckor
och bor darfor ha tillgang till verktyg som
gor det mojligt for dem att rapportera dem
och som garanterar rapportéren skydd.
For att uppmuntra personalen att
rapportera handelser och ge dem
mojlighet att battre se rapporteringens
positiva inverkan pa flygsakerheten bor de
regelbundet informeras om de atgarder
som vidtagits till foljd av
handelserapporter.

Motivering

Samtliga bestammelser som foreslas i denna férordning grundar sig pa information fran
personal som bevittnat eller orsakat en viss handelse. Darfér bor man utveckla alla de
verktyg som ar nédvandiga for att pa ett effektivt satt kunna astadkomma en
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fortroendeingivande miljé, en rdttvisekultur”, som uppmuntrar till rapportering.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 7a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 11

Kommissionens forslag

(11) Ett gemensamt europeiskt
riskklassificeringssystem bor utvecklas for
att underlatta faststallandet av ndédvandiga
snabba atgarder genom analys av enskilda
handelser med hog sékerhetsrisk. Det bor
ocksa gora det mojligt att faststalla de
viktigaste riskomradena genom analys av
aggregerad information. Ett sddant system
bor stddja medlemsstaterna vid deras
beddmning av h&ndelser och nér de
bestammer hur de pa béasta satt ska
fokusera sina insatser. Det bor ocksa,
genom analys av aggregerad information
fran ett europeiskt perspektiv, gora det
mojligt att identifiera de viktigaste

PE510.864v02-00
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Andringsforslag

(7a) Det bor sakerstallas att handelser
som utgor en betydande risk for
flygsakerheten systematiskt rapporteras av
inblandade aktorer via systemen for
obligatorisk rapportering. For att
mojliggdra insamling av information om
samtliga handelser som beror
flygsakerheten bor system for frivillig
rapportering upprattas, i avsikt att samla
in information om handelser som har
rapporterats av andra luftfartsaktorer
samt handelser som utgdr en mindre
allvarlig risk &n de som rapporteras via
systemen for obligatorisk rapportering.

Andringsforslag

(11) Ett gemensamt europeiskt
riskklassificeringssystem bor utvecklas for
att underlatta faststallandet av ndédvandiga
snabba atgarder genom analys av enskilda
héndelser med hog sékerhetsrisk. Det bor
ocksa gora det majligt att faststalla de
viktigaste riskomradena genom analys av
aggregerad information. Ett sddant system
bor stodja de behdriga enheterna vid deras
beddmning av h&ndelser och nér de
bestammer hur de pa béasta satt ska
fokusera sina insatser. Det bor ocksa,
genom analys av aggregerad information
fran ett europeiskt perspektiv, gora det
mojligt att identifiera de viktigaste

RR\1005044SV.doc



riskomradena inom unionen och stodja det
arbete som genomforts det galler det
europeiska flygsakerhetsprogrammet och
den europeiska flygsékerhetsplanen.
Lampligt stod bor ges for att sakerstalla en
konsekvent och enhetlig riskklassificering i
alla medlemsstater.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 12

Kommissionens forslag

(12) Handelserapporter bor lagras i
databaser som bor vara ett system som ar
kompatibelt med Eccairs (den programvara
som anvéands av alla medlemsstater och av
det europeiska centrala upplaget for att
lagra handelserapporter) och med
taxonomin ADREP (lcaos taxonomi, aven
anvénd for Eccairs-programvaran) for att
underlatta informationsutbyte.

riskomradena inom unionen och stodja det
arbete som genomforts det géller det
europeiska flygsakerhetsprogrammet och
den europeiska flygsékerhetsplanen.
Lampligt stod bor ges av kommissionen
for att sékerstélla en konsekvent och
enhetlig riskklassificering i alla
medlemsstater.

Andringsférslag

(Beror inte den svenska versionen.)

Motivering

(Beror inte den svenska versionen.)

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 14

Kommissionens forslag

(14) Information om handelser bor utbytas
inom unionen. Detta torde leda till en
avsevart béattre kartlaggning av faktiska
eller potentiella risker. Det skulle ocksa
gora det mojligt for medlemsstaterna att fa
all nédvandig information om héndelser
som intréffar inom deras territorier men
som rapporteras till en annan medlemsstat.

RR\1005044SV.doc

Andringsforslag

(14) Information om handelser bor utbytas
inom unionen. Detta torde leda till en
avsevart battre kartlaggning av faktiska
eller potentiella risker. Det skulle ocksa
gora det mojligt for medlemsstaterna att fa
all nédvandig information om héndelser
som intréffar inom deras territorier men
som rapporteras till en annan medlemsstat
och &ven gora det mojligt for behodriga
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nationella myndigheter att fa detaljerad
information om handelser i deras luftrum,
sd att de vid behov kan vidta korrigerande
atgarder rérande risker som identifierats
pa deras territorium.

Motivering

Enligt den befintliga lagstiftningen &r det inte mojligt for nationella flygsékerhetsmyndigheter
i en medlemsstat att fa forvarning och kunskap om de exakta forhallandena vid tillbud som
intraffar i deras nationella luftrum om flygplanet hor till ett flygbolag som har certifierats av
en annan EU-medlemsstat. Eftersom ett bolag kan bli den storsta operatdren i en medlemsstat
dar den inte behdver lamna uppgifter ar det viktigt att myndigheterna i det landet kan fa
kannedom om vilka handelser som intraffar i dess luftrum.

Andringsférslag 10

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18) Information som ror nationella
héndelser och som lagras i de nationella
databaserna bor omfattas av denna
forordning.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 20

Kommissionens forslag
(20) Berorda parter far begara tillgang till

viss information som finns i det europeiska
centrala upplaget.

PE510.864v02-00

Andringsférslag

(18) Information som rér handelser och
som lagras i databaserna hos
organisationer, medlemsstater eller Easa
b6r omfattas av denna férordning.

Andringsférslag

(20) Berorda parter far begara tillgang till
viss information som finns i det europeiska
centrala upplaget. Reglerna om
informationens konfidentialitet samt om
skydd av anonymiteten for de personer
som ar inblandade i den rapporterade
handelsen ska emellertid foljas.

RR\1005044SV.doc



Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skal 23

Kommissionens férslag

(23) Effektiviteten i sakerhetsatgarder som
antas bor dvervakas, och vid behov bor
ytterligare atgarder vidtas for att sakerstalla
att sékerhetsbristerna behandlats pa korrekt
satt. Information i handelserapporter bor
ocksa anvandas i form av aggregerade data
for att upptacka trender.

Andringsférslag 13

Forslag till forordning
Skal 29

Kommissionens forslag

(29) En person som har rapporterat en
handelse enligt denna férordning bor
skyddas pa lampligt satt. | detta
sammanhang bor handelserapporter
anonymiseras, och uppgifter som ror
uppgiftslamnaren bor inte registreras i
databaser.

Andringsforslag

(23) Effektiviteten i sakerhetsatgarder som
antas bor dvervakas, och vid behov bor
ytterligare atgarder vidtas for att sakerstélla
att sékerhetsbristerna behandlats pa korrekt
sétt. Information i hadndelserapporter bor
ocksa anvandas i form av aggregerade data
for att upptéacka trender och for att foresla
och genomfdra lampliga foérebyggande
eller korrigerande atgarder.

Andringsférslag

(29) En person som ar inblandad i en
rapporterad handelse enligt denna
forordning bor skyddas pa lampligt satt. |
detta sammanhang bor handelserapporter
anonymiseras, och uppgifter som ror de
personer som &r inblandade i den
rapporterade handelsen bor inte
registreras i databaser.

Motivering

FOr att starka personalens fortroende for en miljé med en “rdttvisekultur”, som uppmuntrar
till rapportering av handelser i avsikt att bidra till battre flygsakerhet, bor skyddet av
uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den handelse som
rapporteringen avser, i stallet for enbart uppgiftslamnaren.

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 31
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Kommissionens forslag

(31) En miljo med ’rattvisekultur” bor
uppmuntra enskilda personer att rapportera
sékerhetsrelaterad information. Den bor
dock inte medfora att personer befrias fran
sitt normala ansvar. | detta sammanhang
bor personalen inte straffas pa grundval av
information som de har [amnat i samband
med tillampningen av denna férordning,
utom i fall av grov oaktsamhet.

Andringsfarslag

(31) En miljo med rattvisekultur” bor
uppmuntra enskilda personer att rapportera
sékerhetsrelaterad information. Den bor
dock inte medfora att personer befrias fran
sitt normala ansvar. | detta sammanhang
bor personalen och de kontraktsanstéallda
inte straffas pa grundval av information
som har lamnats i samband med
tillampningen av denna férordning, utom i
fall av grov oaktsamhet.

Motivering

For att stirka personalens fortroende for en miljo med en rdttvisekultur”, som uppmuntrar
till rapportering av handelser i avsikt att bidra till battre flygsakerhet, bor skyddet av
uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den handelse som
rapporteringen avser, i stallet for enbart uppgiftslamnaren.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Skal 32

Kommissionens forslag

(32) Det ar viktigt att ge uppgiftslamnaren
ett tydligt skydd mot efterrakningar eller
atal genom att tillhandahalla en gemensam
tolkning av begreppet grov oaktsamhet.

Andringsforslag

(32) Det ar viktigt att ge personer som ar
inblandade i en rapporterad handelse ett
tydligt skydd mot efterrékningar eller atal
genom att tillhandahalla en gemensam
tolkning av begreppet grov oaktsamhet.

Motivering

For att stdrka personalens fortroende for en miljo med en rdttvisekultur”, som uppmuntrar
till rapportering av handelser i avsikt att bidra till battre flygsakerhet, bor skyddet av
uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den handelse som
rapporteringen avser, i stallet foér enbart rapportens forfattare.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 34

PE510.864v02-00
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Kommissionens forslag

(34) Anstéllda bor ha mojlighet att
rapportera Overtradelser av de principer
som avgransar deras skydd enligt denna
lagstiftning. Medlemsstaterna bor faststalla
konsekvenserna for dem som Gvertrétt
principerna om skydd av uppgiftslamnare
och bor faststélla pafoljder nar detta &r
relevant.

Andringsfarslag

(34) Anstéllda och kontraktsanstallda bor
ha mojlighet att rapportera Overtradelser av
de principer som avgréansar deras skydd
enligt denna lagstiftning och bor inte
kunna bestraffas pa grund av
rapporteringen. Medlemsstaterna bor
faststélla konsekvenserna for dem som
Overtratt principerna om skydd av de
personer som ar inblandade i de
rapporterade handelserna och bor
faststélla pafoljder nar detta ar relevant.

Motivering

For att effektivt kunna inféra en miljo med en verklig “rdttvisekultur” som ser likadan ut
inom hela unionen bor man bemdda sig om att tillhandahalla verktyg for skydd av
uppgiftslamnare. Den anstéllde som rapporterar en 6vertradelse av artikel 16 i denna
forordning bor kunna vara saker pa att han eller hon inte kommer att straffas for sin

anvandning av systemet.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Skal 35

Kommissionens forslag

(35) Enskilda personer kan komma att
avsta fran att rapportera handelser av radsla
for att roja sig sjalv och av radsla for
potentiella konsekvenser till foljd darav i
form av atal vid domstol. I detta
sammanhang boér medlemsstaterna inte
inleda nagot forfarande mot en
uppgiftslamnare pa grundval av
uppgiftslamnarens rapport, utom i fall av
grov oaktsamhet. Dessutom bor samarbetet
mellan sékerhetsmyndigheter och réttsliga
myndigheter forbattras och formaliseras
genom forhandsavtal som bor respektera
balansen mellan de olika allmanintressen
som star pa spel och sarskilt omfatta
tillgang till och anvandning av
handelserapporter som finns i de nationella

RR\1005044SV.doc

Andringsforslag

(Berdr inte den svenska versionen.)
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databaserna.

Motivering

Beror inte den svenska versionen.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Skal 35a (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsférslag 19

Forslag till forordning
Skal 36

Kommissionens forslag

(36) For att sékerstélla lamplig flexibilitet
och uppdatering av informationen i
bilagorna till denna férordning och
faststélla det gemensamma europeiska
riskklassificeringssystemet, for att
uppdatera de bestammelser som avser
registrering i det europeiska centrala
upplaget och for att utvidga eller begrénsa
spridningen av information som finns i det
europeiska centrala upplaget, bor
befogenheter att anta akter i enlighet med
artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt delegeras till
kommissionen. Det &r sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva. Kommissionen bor, da den
forbereder och utarbetar delegerade akter,

PE510.864v02-00

Andringsforslag

(35a) For att Easa pa ett effektivt satt ska
kunna utéva de 6kade befogenheter som
tilldelats den genom denna foérordning
och for att kunna utfora de
tillaggsuppgifter som den anfortrotts bor
den fa andamalsenliga resurser.

Andringsférslag

(36) For att sékerstélla 1amplig flexibilitet
och uppdatering av informationen i
bilagorna till denna férordning och
faststélla det gemensamma europeiska
riskklassificeringssystemet, for att
uppdatera de bestammelser som avser
registrering i det europeiska centrala
upplaget och for att utvidga eller begrénsa
spridningen av information som finns i det
europeiska centrala upplaget, bor
befogenheter att anta akter i enlighet med
artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssatt delegeras till
kommissionen. Det &r sarskilt viktigt att
kommissionen genomfor lampliga samrad
under sitt forberedande arbete, inklusive pa
expertniva. Kommissionen bor, da den
forbereder och utarbetar delegerade akter,
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se till att relevanta handlingar 6versands
samtidigt till Europaparlamentet och radet
och att detta sker i ratt tid och pa lampligt
satt.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Skal 39

Kommissionens forslag

(39) Pafoljder bor framfor allt gora det
mojligt att bestraffa personer eller enheter
som, i strid med denna férordning, felaktigt
anvander information som skyddas av
denna férordning; agerar pa ett sdant sétt
att en person som rapporterat en handelse
blir foremal for efterrakningar, utom i fall
av grov oaktsamhet; inte skapar ett klimat
som ar gynnsamt for insamling av
information om handelser; inte analyserar
den insamlade informationen och inte
agerar for att ta itu med sékerhetsbrister
eller potentiella sakerhetsbrister som
upptéckts; inte delar med sig av den
information som samlats in vid
tillampningen av denna forordning.

se till att relevanta handlingar 6versands
samtidigt till Europaparlamentet och radet
och att detta sker i ratt tid och pa lampligt
satt. Kommissionen bor ge fullstandig
information och dokumentation om sina
mOoten med experter inom ramen for
arbetet med att forbereda och genomféra
delegerade akter. Kommissionen bor i
detta sammanhang se till att
Europaparlamentet vederborligen
involveras, med utgangspunkt i basta
praxis fran tidigare erfarenheter pa andra
politikomraden, i syfte att skapa s goda
forutsattningar som mojligt for
Europaparlamentets framtida kontroll av
delegerade akter.

Andringsférslag

(39) Pafoljder bor framfor allt gora det
mojligt att bestraffa personer eller enheter
som, i strid med denna forordning, felaktigt
anvander information som skyddas av
denna forordning; agerar pa ett sddant satt
att en person som ar inblandad i en
rapporterad handelse blir foremal for
efterrakningar, utom i fall av grov
oaktsambhet; inte skapar ett klimat som ar
gynnsamt for insamling av information om
héndelser; inte analyserar den insamlade
informationen och inte agerar for att ta itu
med sékerhetsbrister eller potentiella
sékerhetsbrister som upptéackts; inte delar
med sig av den information som samlats in
vid tillampningen av denna forordning.

Motivering

For att stirka personalens fortroende for en miljo med en “rdttvisekultur”, som uppmuntrar
till rapportering av handelser i avsikt att bidra till battre flygsakerhet, bor skyddet av
uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den handelse som
rapporteringen avser, i stallet fér enbart uppgiftslamnaren.
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Andringsférslag 21

Forslag till forordning
Artikel 1 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Denna forordning syftar till att forbéattra
flygsakerheten genom att sékerstélla att
relevant information om sékerheten inom
den civila luftfarten rapporteras, samlas in,
lagras, skyddas, utbyts, sprids och
analyseras samt att sakerhetsatgarder vid
behov vidtas pa grundval av den
information som samlats in. Den innehaller
ocksa bestammelser om registreringen av
insamlad information i ett europeiskt
centralt upplag och om spridning av
informationen till berérda parter i syfte att
ge dessa parter den information de behdver
for att forbattra sékerheten inom den civila
luftfarten.

Andringsfarslag

1. Denna forordning syftar till att forbéattra
flygsakerheten genom att sékerstélla att
relevant information om sékerheten inom
den civila luftfarten rapporteras, samlas in,
lagras, skyddas, utbyts, sprids och
analyseras samt att sakerhetsatgarder vid
behov vidtas s snart som majligt pa
grundval av den information som samlats
in. Den innehaller ocksa bestammelser om
registreringen av insamlad information i ett
europeiskt centralt upplag och om
spridning av informationen till berérda
parter i syfte att ge dessa parter den
information de behdver for att forbattra
sékerheten inom den civila luftfarten.
Forordningen syftar aven till att
sékerstélla att sakerhetsinformation
fortsatt kommer att vara tillganglig, detta
med hjalp av regler om informationens
konfidentialitet och lamplig anvandning
av denna, saval som ett samordnat och
forstarkt skydd av de personer som ar
inblandade i en rapporterad handelse.
Genom denna forordning sakerstalls en
behandling av luftfartsrisker ocksa pa
EU-niva.

Motivering

Med tanke pa att denna forordning syftar till att framja ett effektivt inrattande av en verklig
“rdttvisekultur” inom unionen bér detta mal anges i den forsta artikeln. Det dr dirfor ocksd
nddvandigt och motiverat att ndmna de begrepp som omfattas av artiklarna 14, 15 och 16 i
forordningen.

Andringsforslag 22

Forslag till forordning
Artikel 2 —led 1
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Kommissionens forslag

(1) anonymisering: ett forfarande dar alla
personuppgifter om uppgiftslamnaren,
liksom tekniska detaljuppgifter som leder
till att uppgiftslamnarens eller tredje parts
identitet framgar av informationen,
avlagsnas fran inlamnade
héndelserapporter.

Andringsfarslag

(1) anonymisering: ett forfarande dar alla
personuppgifter om en person som &r
inblandad i en rapporterad handelse,
liksom tekniska detaljuppgifter som leder
till att dennes eller tredje parts identitet
framgar av informationen, avlagsnas fran
inlamnade handelserapporter.

Motivering

FOr att stdrka personalens fortroende for en miljé med en “rdttvisekultur”’, som uppmuntrar
till rapportering av handelser i avsikt att bidra till battre flygsakerhet, bor skyddet av
uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den héandelse som
rapporteringen avser, i stallet for enbart uppgiftslamnaren.

Andringsférslag 23

Forslag till forordning
Artikel 2 —led 4

Kommissionens forslag

(4) grov oaktsamhet: ett uppenbart och
medvetet brott mot aktsamhetskravet som
direkt orsakar forutsebar skada for en
person eller pa egendom, eller som
allvarligt sanker flygsakerhetsnivan.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 3 —stycke 1

Kommissionens forslag

Denna forordning ska tillampas pa
héndelser som utgor en fara for eller, om
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Andringsférslag

(4) grov oaktsamhet: en uppenbar och
mycket allvarlig missaktning av
aktsamhetskravet eller ett uppenbart
risktagande eller grundlaggande
underlatelse att vidta den aktsamhet som
situationen kraver i enlighet med
tillampliga normer for yrkesmassigt
ansvar och som orsakar forutsebar skada
for en person eller pa egendom, eller som
allvarligt sanker flygsakerhetsnivan.

Andringsforslag

1. Denna forordning ska tillampas pa
héndelser som utgor en fara for eller, om
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de inte atgardas, skulle utgora en fara for de inte atgardas, skulle utgora en fara for
ett luftfartyg, for personer som befinner sig ett luftfartyg, for personer som befinner sig
i ett luftfartyg eller for andra personer. En i ett luftfartyg eller for andra personer.
forteckning over tillbud som ska

rapporteras anges i bilaga I.

Motivering

Systemet for obligatorisk rapportering ar per definition begransat till handelserna i bilaga I i
denna forordning. Eftersom forordningen aven omfattar frivillig rapportering bor
formuleringen fortydligas.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 3 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

la. En detaljerad forteckning 6ver tillbud
som ska rapporteras genom systemet for
obligatorisk rapportering som avses i
artikel 4 anges i bilaga 1. Forteckningen
faststaller sarskilda krav for rapportering
av handelser som ska rapporteras av de
personer som avses i artikel 4.3a och som
galler icke-komplexa luftfartyg. Alla
andra handelser som anses relevanta av
berdrda parter ska rapporteras genom
systemet for frivillig rapportering som
avses i artikel 5.

Motivering

Kraven pa rapportering for latt luftfart och fritidsflyg bor vara proportionella och anpassade
for denna sektor.

Andringsforslag 26

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

2a. Ett system for obligatorisk
rapportering ska inrattas av
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Europeiska byran for luftfartssakerhet
(Easa) for att underlatta insamlandet av
information om handelser, inbegripet
insamling av handelseinformation som
samlats in av organisationer som har
certifierats eller godkants av Easa.

Motivering

| egenskap av certifierande organ maste Easa inféra en mekanism som motsvarar dem som
finns i medlemsstaterna i avsikt att samla in information som har rapporterats till de

organisationer som Easa certifierar.

Andringsférslag 27

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3 — inledningen

Kommissionens forslag

3. Foljande personer ska rapportera
hé&ndelser via det system som inréttats av
den organisation som i sin tjanst har dessa
personer i enlighet med punkt 1 eller via
det system som inrattats av
medlemsstaterna i enlighet med punkt 2:

Andringsférslag

3. Foljande personer ska rapportera
hé&ndelser via det system som inréttats av
den organisation som i sin tjanst har dessa
personer i enlighet med punkt 1 eller via
det system som inrattats av den
medlemsstat dar organisationen ar
etablerad eller av den stat som har
utfardat deras flygcertifikat i enlighet med
punkt 2, eller via det system som inrattats
av Easa i enlighet med punkt 2a:

Motivering

Syftet med andringsforslaget ar att skapa klarhet. Inom systemet for handelserapportering
anges det tydligt till vilken medlemsstat uppgiftslamnaren ska vénda sig med sin rapport.
Medlemsstaterna kan sedan dela med sig av informationen genom det europeiska centrala
upplaget. Det ar darfor lampligt att fortydliga formuleringen for att undvika felaktiga

tolkningar.

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3-led a
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Kommissionens forslag

(a) Befalhavaren pa ett luftfartyg som &r
registrerat i en medlemsstat eller ett
luftfartyg som &r registrerat utanfér
unionen men som anvands av en operator
vars verksamhet tillses av en medlemsstat
eller som anvénds av en operat0r som &r
etablerad i unionen.

Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3—led b

Kommissionens forslag

(b) En person som under tillsyn av en
medlemsstat eller Europeiska byran for
luftfartssékerhet (Easa) bedriver
verksamhet avseende konstruktion,
tillverkning, underhall eller modifiering av
ett turbindrivet luftfartyg eller ett

luftfartyg som anvéands inom det allménna

transportvasendet, eller av utrustning eller
delar for luftfartyget.

Andringsfarslag

(a) Befélhavaren eller, i tillampliga fall,
alla évriga besattningsmedlemmar pa ett
luftfartyg som &r registrerat i en
medlemsstat eller ett luftfartyg som &r
registrerat utanfor unionen men som
anvénds av en operator vars verksamhet
tillses av en medlemsstat eller som anvénds
av en operat0r som ar etablerad i unionen.

Andringsférslag

(b) En person som under tillsyn av en
medlemsstat eller Europeiska byran for
luftfartssékerhet (Easa) bedriver
verksamhet avseende konstruktion,
tillverkning, underhall eller modifiering av
ett luftfartyg, eller av utrustning eller delar
for luftfartyget.

Motivering

Enligt malen och omfattningen av denna forordning omfattas hela flygsektorn, inklusive
allmanflyget. Darfor bor de obligatoriska rapporteringskraven utvidgas till att omfatta alla
typer av luftfartyg och all luftfartsverksamhet.

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 4 —punkt 3 —led c

Kommissionens forslag

(c) En person som under tillsyn av en
medlemsstat eller Easa undertecknar ett
intyg om verkstadsrevision eller om
idrifttagande avseende ett turbindrivet
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Andringsforslag

(c) En person som under tillsyn av en
medlemsstat eller Easa undertecknar ett
intyg om verkstadsrevision eller om
idrifttagande avseende ett luftfartyg eller
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luftfartyg eller ett luftfartyg som anvands av utrustning eller delar for luftfartyget.
inom det allmanna transportvasendet,

eller av utrustning eller delar foér

luftfartyget.

Motivering

Enligt malen och omfattningen av denna férordning omfattas hela flygsektorn, inklusive
allmanflyget. Darfor bor de obligatoriska rapporteringskraven utvidgas till att omfatta alla
typer av luftfartyg och all luftfartsverksamhet.

Andringsférslag 31

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3 —led d

Kommissionens forslag Andringsférslag
(d) En person som utdvar en funktion for (d) En person som utdvar en funktion for
vilken det fran en medlemsstat kravs vilken det fran en medlemsstat kravs
flygledartillstand eller tillstand att hantera tillstand att agera som ombud for en
flyginformation. leverantor av flygtrafiktjanster eller

tillstand att hantera flyginformation.

Motivering

Man bor inkludera de personer som tillhandahaller flyginformation genom Aerodrome Flight
Information Service. En mer generell formulering tillater att utvidga rapporteringskraven
fran att enbart galla flygledare till att &ven omfatta denna personal.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 3 —led e

Kommissionens forslag Andringsforslag
(e) En chef for en flygplats som omfattas (e) En person som utdvar en funktion som
av Europaparlamentets och radets har samband med sékerhetsledningen for
forordning (EG) nr 1008/2008. en flygplats som omfattas av

Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1008/2008.

Motivering

| praktiken tillfaller denna arbetsuppgift den person som ar ansvarig for sakerheten pa
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flygplatsen. For att forenkla och fortydliga texten bor denna person tydligt identifieras i

denna punkt.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Varje person som fortecknas i punkt 3
ska rapportera handelser inom de
tidsfrister och enligt de krav som anges i
punkt 1 i bilaga Il.

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Varje organisation som ér certifierad
eller godkand av en medlemsstat ska
rapportera till den behdriga myndigheten i
den medlemsstaten, i enlighet med artikel
6.2, den héndelseinformation som samlats
in i enlighet med punkt 1.

Andringsforslag 35

Forslag till forordning
Artikel 4 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Varje organisation som &r certifierad
eller godkand av Easa ska rapportera till
Easa den handelseinformation som samlats
in enligt punkt 1.

PE510.864v02-00

Andringsférslag

4. Varje person som fortecknas i punkt 3
ska rapportera handelser senast 72 timmar
efter att de fatt kannedom om handelsen,
om inte exceptionella omstandigheter
forhindrar detta.

Andringsforslag

5. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat och som inte omfattas av
punkt 6 i denna artikel ska rapportera till
den behdriga myndigheten i den
medlemsstaten, i enlighet med artikel 6.2,
den handelseinformation som samlats in i
enlighet med punkt 1. Den ska gora det sa
snart som mojligt, dock inte senare an

72 timmar efter det att den fatt kinnedom
om héndelsen.

Andringsforslag

6. Varje organisation som &r certifierad
eller godkand av Easa ska rapportera till
Easa den handelseinformation som samlats
in enligt punkt 1. Den ska gora det sa
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Andringsforslag 36

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 1

Kommissionens férslag

1. Ett system for frivillig rapportering ska
inrdttas av varje organisation som &r
etablerad i en medlemsstat for att
underlatta insamling av information om
handelser som eventuellt inte fangas upp
av systemet for obligatorisk rapportering
men som av uppgiftslamnaren uppfattas
som en faktisk eller potentiell fara.

snart som mojligt, dock inte senare an
72 timmar efter det att den fatt kinnedom
om héndelsen.

Andringsforslag

1. Ett system for frivillig rapportering ska
inrdttas av varje organisation som &r
etablerad i en medlemsstat for att
underlatta insamling av information om
handelser som eventuellt inte fangas upp
av systemet for obligatorisk rapportering
men som av uppgiftsldmnaren uppfattas
som en faktisk eller potentiell fara for
flygséakerheten.

Motivering

Det bor klargoras att denna forordning endast géller insamling av information om héandelser

som beror flygsakerhet.

Andringsforslag 37

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Ett system for frivillig rapportering ska
inrattas av varje medlemsstat for att
underlatta insamling av information om
handelser som eventuellt inte fangas upp
av systemet for obligatorisk rapportering
men som av uppgiftslamnaren uppfattas
som en faktisk eller potentiell fara,
inbegripet insamling av
handelseinformation som insamlats av
organisationer genom tillampning av
punkt 1.
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Andringsforslag

2. Ett system for frivillig rapportering ska
inrattas av varje medlemsstat for att
underlatta insamling av information om
handelser som eventuellt inte fangas upp
av systemet for obligatorisk rapportering
men som av uppgiftslamnaren uppfattas
som en faktisk eller potentiell fara for
flygsékerheten, inbegripet insamling av
handelseinformation som insamlats av
organisationer genom tillampning av
punkt 1.
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Motivering

Det bor klargoras att denna forordning endast galler insamling av information om handelser

som beror flygsakerhet.

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 2a (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag

2a. Ett system for frivillig rapportering
ska inrattas av Easa for att underlatta
insamling av information om handelser
som eventuellt inte fangas upp av systemet
for obligatorisk rapportering men som av
uppgiftslamnaren uppfattas som en
faktisk eller potentiell fara for
flygsakerheten, inbegripet insamling av
handelseinformation som insamlats av
organisationer som har certifierats eller
godkéants av Easa.

Motivering

| egenskap av certifierande organ maste Easa infora en mekanism som motsvarar dem som
finns i medlemsstaterna i avsikt att samla in information som har rapporterats till de

organisationer som Easa certifierar.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Varje organisation som é&r certifierad
eller godkénd av en medlemsstat ska
rapportera till den behdériga myndigheten i
den medlemsstaten, enligt artikel 6.2, den
h&ndelseinformation som samlats in enligt
punkt 1.

PE510.864v02-00

Andringsférslag

4. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat och som inte omfattas av
punkt 5 i denna artikel ska, sa snart som
mojligt, enligt artikel 6.2, rapportera till
den behdriga myndigheten i den
medlemsstaten, den héndelseinformation
som samlats in i enlighet med punkt 1.
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Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 5

Kommissionens férslag

5. Varje organisation som é&r certifierad
eller godkand av Easa ska rapportera till
Easa den handelseinformation som samlats
in enligt punkt 1.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 5 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Medlemsstater och organisationer far
inrdtta andra system for insamling och
behandling av sakerhetsinformation for att
samla in information om handelser som
eventuellt inte fangas upp av de
rapporteringssystem som namns i artikel 4
och i punkterna 1 och 2 i denna artikel.
Séadana system far inbegripa rapportering
till andra enheter an de som beskrivs i
artikel 6.2 och far innebéra ett aktivt
deltagande fran industrins sida.

Andringsforslag

5. Varje organisation som é&r certifierad
eller godkand av Easa ska rapportera till
Easa den handelseinformation som samlats
in enligt punkt 1 inom 72 timmar efter att
den faktiska eller potentiella
flygsakerhetsrisken upptécktes.

Andringsforslag

6. Medlemsstater, Easa och organisationer
far inratta andra system for insamling och
behandling av sakerhetsinformation for att
samla in information om héndelser som
eventuellt inte fangas upp av de
rapporteringssystem som namns i artikel 4
och i punkterna 1 och 2 i denna artikel.
Séadana system far inbegripa rapportering
till andra enheter an de som beskrivs i
artikel 6.2 och far innebéra ett aktivt
deltagande fran industrins sida och fran
yrkesorganisationer for luftfartspersonal.

Motivering

Det ar viktigt att stodja inrattandet av varje system som kan leda till 6kad rapportering av
handelser i avsikt att oka flygsakerheten inom unionen. Verktyg som utvecklas av
yrkesorganisationer for luftfartspersonal bor darfor ocksa omfattas av denna artikel.

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1
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Kommissionens forslag

1. Varje organisation som ar etablerad i en
medlemsstat ska utse en eller flera personer
som ska hantera insamling, utvérdering,
behandling, analys och lagring av
information om handelser som rapporterats
enligt artiklarna 4 och 5. Dessa utsedda
personer ska arbeta var for sig och
oberoende av andra avdelningar i
organisationen.

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsfarslag

1. Varje organisation som dr etablerad i en
medlemsstat ska utse en eller flera personer
som ska hantera insamling, utvérdering,
behandling, analys och lagring av
information om handelser som rapporterats
enligt artiklarna 4 och 5. Dessa utsedda
personer ska arbeta var for sig och
oberoende av andra avdelningar i
organisationen sa att uppgiftslamnaren
och den berorda personalen vederbdrligen
skyddas av konfidentialitet, vilket ska
framja en rattvisekultur. Detta forfarande
ska sakerstalla informationens
konfidentialitet och uppgiftslamnarens
anonymitet. Sma organisationer kan,
genom avtal med behorig myndighet,
inratta ett forenklat system for detta
andamal i enlighet med punkt 1a.

Andringsférslag

la. Organisationer av samma slag kan
gemensamt hantera insamling,
utvardering, behandling, analys och
lagring av information om handelser som
rapporterats enligt artiklarna 4 och 5. De
ska emellertid respektera reglerna om
oberoende, konfidentialitet och skydd som
avses i punkt 1 i denna artikel.

Motivering

Det ar nddvandigt att respektera reglerna om oberoende och konfidentialitet for att
sakerstalla ett effektivt skydd av informationen fran uppgiftslamnaren. Kravet pa
avdelningens oberoende gentemot resten av organisationen kan i vissa fall utgora en stor
bérda for mindre organisationer. Darfor bor man vara flexibel och tillata organisationer av
samma slag att uppratta gemensamma avdelningar.
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Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens férslag

Varje medlemsstat ska utse en eller flera
behoriga myndigheter som ska inratta ett
system for att samla in, utvérdera, bearbeta,
analysera och lagra information om
hé&ndelser som rapporterats enligt artiklarna
4 och 5. Dessa utsedda behdriga
myndigheter ska arbeta var for sig och
oberoende av andra avdelningar nar de
hanterar den information som rapporterats.

Andringsférslag 45

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 2b (ny)
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Andringsforslag

Varje medlemsstat ska utse en eller flera
behoriga myndigheter som ska inratta ett
system for att samla in, utvéardera, bearbeta,
analysera och lagra information om
hé&ndelser som rapporterats enligt artiklarna
4 och 5. Dessa utsedda behériga
myndigheter ska arbeta var for sig och
oberoende av andra avdelningar nar de
hanterar den information som rapporterats i
avsikt att sakerstalla informationens
konfidentialitet och skydda anonymiteten
for de personer som ar inblandade i den
rapporterade handelsen.

Andringsférslag

2a. Easa ska utse en eller flera personer
som ska inratta ett system for insamling,
utvardering, behandling, analys och
lagring av information om handelser som
rapporterats enligt artiklarna 4 och 5.
Dessa utsedda personer ska arbeta var for
sig och oberoende av andra avdelningar i
organisationer nar de hanterar den
information som rapporterats i avsikt att
sakerstélla informationens
konfidentialitet och skydda anonymiteten
for de personer som ar inblandade i den
rapporterade handelsen.
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Kommissionens forslag Andringsforslag

2b. Easa ska fa tillrackliga resurser for att
utfora de uppgifter som den tilldelats
genom denna forordning.

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 6 — punkt 5a (ny)

Kommissionens férslag Andringsforslag

5a. Easa ska i en databas lagra
héndelserapporter som harror fran
handelseinformation som samlats in
enligt artiklarna 4 och 5 i en databas.

Motivering
Man bor ta hansyn till Easas befogenheter, som faststalls i artiklarna 4 och 5 i denna
forordning, och bland annat inkluderar mottagande av handelserapporter.
Andringsférslag 48

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsférslag
1. Handelserapporter som avses i artikel 6 1. Handelserapporter som avses i artikel 6
ska innehalla atminstone den information ska innehalla atminstone den information
som fortecknas i punkt 2 i bilaga Il. som fortecknas i bilaga Il.
Motivering

Andringsforslaget syftar till att skapa konsekvens med dndringen av artikel 4.4 i denna
forordning.

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 2
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Kommissionens forslag

2. Varje héndelserapport som avses i
artikel 6.4 ska ange
sékerhetsriskklassificeringen for den
handelse som den insamlade informationen
avser. Klassificeringen ska bestammas i
enlighet med det gemensamma europeiska
riskklassificeringssystem som anges i
punkt 5.

Andringsfarslag

2. Varje héndelserapport som avses i
artikel 6.3, 6.4 och 6.5a ska ange nivan pa
sékerhetsriskklassificeringen for den
handelse som den insamlade informationen
avser. De behdriga myndigheterna i
medlemsstaterna och Easa ska vid behov
andra och godkanna
sakerhetsriskklassificeringen for
handelsen, i enlighet med det
gemensamma europeiska
riskklassificeringssystem som anges i
punkt 5.

Motivering

Alla handelser bor delas in enligt ett system for riskklassificering. FOr att sékerstalla en
tydlig och enhetlig tillampning ar det viktigt att alla handelser som rapporteras inom unionen
riskklassificeras enligt en gemensam metod. Organisationerna bor vara fria att anvanda de
interna system for riskklassificering som de anser lampligast.

Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Organisationer och medlemsstater ska
inratta forfaranden for kontroll av
datakvalitet i synnerhet for att sakerstalla
dverensstammelse mellan de olika data
som finns i en handelserapport och den
information om en handelse som forst
inrapporterats av uppgiftslamnaren.

Andringsforslag

3. Organisationer, medlemsstater och Easa
ska inrétta forfaranden for kontroll av
datakvalitet i synnerhet for att sakerstalla
dverensstammelse mellan de olika data
som finns i en handelserapport och den
information om en handelse som forst
inrapporterats av uppgiftslamnaren.

Motivering

Man bor ta hansyn till Easas befogenheter, som faststalls i artiklarna 4 och 5 i denna
forordning, och bland annat inkluderar mottagande av handelserapporter. Precis som 6vriga
behdriga parter bor Easa uppratta forfaranden for att kontrollera kvaliteten pa den
information som samlas in i enlighet med ovannamnda artiklar.
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Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 4

Kommissionens férslag

4. De databaser som ndmns i artikel 6.3
och 6.4 ska anvanda standardiserade
format for att underlatta informationsutbyte
och ska vara ett Eccairs- och ADREP-
kompatibelt system.

Andringsforslag

4. De databaser som namns i artikel 6.3,
6.4 och 6.5a ska anvanda standardiserade
format for att underlatta informationsutbyte
och ska vara ett Eccairs- och ADREP-
kompatibelt system.

Motivering

Man bor ta hansyn till Easas befogenheter, som faststalls i artiklarna 4 och 5 i denna
forordning, och bland annat inkluderar mottagande av handelserapporter. Precis som dvriga
behdriga myndigheter bor Easa séakerstalla kompatibiliteten med Eccairs.

Andringsférslag 52

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Kommissionen ska utarbeta ett
gemensamt europeiskt
riskklassificeringssystem for att
klassificera handelser efter sdkerhetsrisk.
Kommissionen ska darvid ta hansyn till
behovet av kompatibilitet med befintliga
riskklassificeringssystem.

Andringsférslag

5. Kommissionen ska, i nara samarbete
med de natverk av flygsakerhetsanalytiker
som avses i artikel 14, inom hogst tva ar
utarbeta ett gemensamt europeiskt
riskklassificeringssystem som mojliggor
for medlemsstaterna och Easa att
klassificera handelser efter sékerhetsrisk.
Kommissionen ska dérvid ta hansyn till
behovet av kompatibilitet med befintliga
riskklassificeringssystem.

Motivering

Uppgifterna fér natverket av flygsékerhetsanalytiker faststélls i artikel 14 i denna férordning.
I enlighet med detta bor man se till att natverket kan ta en aktiv del i utarbetandet av
systemet. Det kan ocksa vara lampligt att i denna artikel tydligt faststalla vilka myndigheter
som ska anvanda systemet. FOr att sékerstélla att systemet upprattas inom en rimlig tidsfrist

bor &ven tidsfristen anges i denna artikel.
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Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 7 — punkt 8

Kommissionens férslag

8. Kommissionen ska stddja
medlemsstaternas behériga myndigheter i
deras arbete med att registrera data,
sarskilt, men inte begransat till, registrering
av minimiinformation som avses i punkt 1,
den riskklassificering av handelser som
avses i punkt 2 och inréttandet av
forfaranden for kontroll av datakvalitet
som avses i punkt 3. Detta stod fran
kommissionen, bland annat i form av
végledningar och workshoppar, ska bidra
till att harmonisera dataregistreringen i de
olika medlemsstaterna.

Andringsforslag

8. Kommissionen och Easa ska stddja
medlemsstaternas behdriga myndigheter i
deras arbete med att registrera data,
sérskilt, men inte begransat till, registrering
av minimiinformation som avses i punkt 1,
den riskklassificering av handelser som
avses i punkt 2 och inréttandet av
forfaranden for kontroll av datakvalitet
som avses i punkt 3. Detta stod fran
kommissionen och Easa, bland annat i
form av végledningar, workshoppar och
lamplig utbildning for de anstallda inom
de organisationer eller institut som avses i
artikel 6.1, 6.2 och 6.2a, ska bidra till att
harmonisera dataregistreringen i de olika
medlemsstaterna.

Motivering

Det ar nédvandigt att de anstallda som utfor uppgifterna far utbildning som gér det mojligt
for dem att utféra sitt arbete under basta méjliga forhallanden.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varje medlemsstat ska komma 6verens
med kommissionen om de tekniska
protokollen for uppdateringen av det
europeiska centrala upplaget genom
overforing av all sékerhetsrelaterad
information som finns i de nationella
databaser som avses i artikel 6.4.
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Andringsférslag

2. Kommissionen ska komma éverens med
medlemsstaterna om de gemensamma
tekniska protokollen som anvands for
uppdateringen av det europeiska centrala
upplaget genom 6verforing av all
sékerhetsrelaterad information som finns i
de nationella databaser som avses i

artikel 6.4.
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Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 8 — punkt 3

Kommissionens férslag

3. Easa ska komma Gverens med
kommissionen om de tekniska protokollen
for overforing till det europeiska centrala
upplaget av alla handelserapporter som
samlats in enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 216/2008 och
dess tillampningsforeskrifter samt av den
information som samlats in genom
tillampning av artiklarna 4.6 och 5.5.

Andringsforslag

3. Easa ska komma Gverens med
kommissionen om de tekniska protokollen
for overforing till det europeiska centrala
upplaget av alla handelserapporter som
samlats in enligt Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 216/2008 och
dess tillampningsforeskrifter, vilket
omfattar handelser i det interna systemet
for rapportering av handelser (IORS,
Internal Occurrence Reporting System),
samt av den information som samlats in
genom tillampning av artiklarna 4.6 och
5.5.

Motivering

Det ar lampligt att inkludera Easas egen databas IORS.

Andringsférslag 56

Forslag till forordning
Artikel 9 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterna och Easa ska delta i ett
informationsutbyte genom att géra all
sékerhetsrelaterad information som lagras i
deras respektive rapportdatabaser
tillgangliga for de behtriga myndigheterna
i de 6vriga medlemsstaterna, for Easa och
for kommissionen via det europeiska
centrala upplaget. Handelserapporter ska
Overforas till det europeiska centrala
upplaget inom 30 dagar efter den forsta
insamlingen av information om handelsen.
Héndelserapporter ska nérhelst det &r
nodvandigt uppdateras med ytterligare
sékerhetsrelaterad information.

PE510.864v02-00

Andringsférslag

1. Medlemsstaterna och Easa ska delta i ett
informationsutbyte genom att géra all
sékerhetsrelaterad information som lagras i
deras respektive rapportdatabaser
tillgangliga for de behtériga myndigheterna
i de 6vriga medlemsstaterna, for Easa och
for kommissionen via det europeiska
centrala upplaget. Handelserapporter ska
Overforas till det europeiska centrala
upplaget inom 15 dagar efter den forsta
insamlingen av information om héndelsen.
Héndelserapporter ska néarhelst det &r
nodvandigt uppdateras med ytterligare
sékerhetsrelaterad information.
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Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 10 — punkt 1

Kommissionens férslag

1. Ett organ som anfortrotts uppgiften att
reglera sakerheten inom den civila
luftfarten eller att utreda olyckor och
tillbud inom den civila luftfarten inom
unionen ska ha online-tillgang till
héndelseinformation som finns i det
europeiska centrala upplaget.

Andringsférslag 58

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. En kontaktpunkt som mottar en anstkan
ska kontrollera att den verkligen kommer
fran en berdrd part och att kontaktpunkten
har behorighet att behandla en sadan
ansokan.

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 11 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Om anstkan godtas ska kontaktpunkten
faststélla omfattning och detaljeringsgrad
for den information som ska Iamnas ut.
Informationen ska begransas till vad som
ar absolut nodvandigt for syftet med
ansOkan, utan att det paverkar
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Andringsforslag

1. Ett organ som anfortrotts uppgiften att
reglera sakerheten inom den civila
luftfarten eller att utreda olyckor och
tillbud inom den civila luftfarten inom
unionen ska ha séker online-tillgang till
héndelseinformation som finns i det
europeiska centrala upplaget. Den
informationen ska anvandas i enlighet
med artiklarna 15 och 16 .

Andringsférslag

2. En kontaktpunkt som mottar en anstkan
ska kontrollera att den verkligen kommer
fran en berdrd part och att kontaktpunkten
har behdrighet att behandla en sadan
ansokan. Om den kontaktpunkt som
ansOkan inkommer till inte &r behdrig ska
denne vidarebefordra ansékan till behorig
kontaktpunkt, i enlighet med artikel 10.2.

Andringsforslag

4. Om ansOkan godtas ska kontaktpunkten
faststélla omfattning och detaljeringsgrad
for den information som ska lamnas ut.
Informationen ska begransas till vad som
ar absolut nodvandigt for syftet med
ansokan, utan att det paverkar
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tillampningen av artiklarna 15 och 16.
Information utan anknytning till den
berérda partens egen utrustning, eget
arbete eller eget verksamhetsomrade ska
endast lamnas i aggregerad eller
anonymiserad form. Information i icke-
aggregerad form far lamnas till den berérda
parten om den tillhandahaller en detaljerad
motivering.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska, efter faststallandet av
atgarder som kravs for att hantera verkliga
eller potentiella sakerhetsbrister,
genomfora dessa atgarder i ratt tid och
inratta ett forfarande for 6vervakning av
genomforandet av och effektiviteten hos
atgarderna.

tillampningen av artiklarna 15 och 16.
Information utan anknytning till den
berérda partens egen utrustning, eget
arbete eller eget verksamhetsomrade ska
endast lamnas i aggregerad eller
anonymiserad form. Information i icke-
aggregerad form far lamnas till den berérda
parten om den tillhandahaller en detaljerad
motivering. Den informationen ska
anvandas i enlighet med artiklarna 15 och
16 .

Andringsforslag

2. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska, efter faststallandet av
atgarder som kravs for att hantera verkliga
eller potentiella sakerhetsbrister,
genomfora dessa atgarder sa snart som
mojligt och inratta ett forfarande for
Overvakning av genomforandet av och
effektiviteten hos atgarderna.

Motivering

Med tanke pa vikten av att de valda korrigerande atgarderna vidtas snabbt ar det lampligt att

g0ra tidsangivelsen tydligare.

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

PE510.864v02-00

Andringsforslag

2a. Varje organisation ska regelbundet ge
sina anstallda information om analys och
uppfoljning av handelser som blir foremal
for forebyggande eller korrigerande
atgarder.
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Motivering

Det ar viktigt att se till att alla aktorer, daribland uppgiftslamnarna, far tillracklig
information om effekterna av handelserapporteringen, sa att de kan se den positiva inverkan
pa flygsakerheten och deras egen sékerhet som denna medfor.

Andringsférslag 62

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Varje organisation som &r certifierad 3. Varje organisation som &r etablerad i en
eller godkéand av en medlemsstat ska medlemsstat och som inte omfattas av
rapportera, vid behov, till den behdriga denna punkt ska rapportera till den
myndighet i medlemsstaten som avses i behoriga myndighet i medlemsstaten som
artikel 6.2, resultatet av den analys som avses i artikel 6.2, det forsta resultatet av
utfors enligt punkt 1 och de atgarder som den analys som utfors enligt punkt 1 och de
kravs enligt punkt 2 inom 30 dagar. atgarder som kravs enligt punkt 2 inom

30 dagar fran och med den dag da
handelsen rapporterades. Analysens
slutliga resultat ska rapporteras sa snart
som de foreligger och inom hogst

tre manader fran och med den dag da
handelsen rapporterades.

Motivering

Tidsfristen pa 30 dagar som har foreslagits i enlighet med Icaos rekommendationer ar
lamplig och tillater att undvika alla skillnader i tolkningen av tidsfristen. I avsikt att skapa
flexibilitet och proportionalitet bor kravet emellertid galla rapporteringen av de forsta
resultaten, for att ge organisationerna tillracklig tid att slutféra den fullstdndiga analysen.

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

3a. Varje organisation som ar certifierad
eller godkénd av Easa ska till Easa
rapportera det forsta resultatet av den
analys som utfors enligt punkt 1 och de
atgarder som kréavs enligt punkt 2 inom
30 dagar fran och med den dag da
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handelsen rapporterades. Analysens
slutliga resultat ska rapporteras sa snart
som de foreligger och inom hogst

tre manader fran och med den dag da
handelsen rapporterades.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av medlemsstaterna och Easa bér Easa namnas i
denna punkt. Tidsfristen pa 30 dagar som har foreslagits i enlighet med Icaos
rekommendationer ar lamplig och tillater att undvika alla skillnader i tolkningen av
tidsfristen. I avsikt att skapa flexibilitet och proportionalitet bor kravet emellertid galla
rapporteringen av de forsta resultaten, for att ge organisationerna tillrécklig tid att slutfora

den fullstandiga analysen.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Varje medlemsstat ska utarbeta ett
forfarande for att analysera den
héndelseinformation som samlats in enligt
artiklarna 4 och 5 i syfte att identifiera
sékerhetsrisker som &r forenade med de
identifierade handelserna. Pa grundval av
denna analys ska den faststalla lampliga
korrigerande eller forebyggande atgérder
som kan kravas for att 6ka sékerheten.

Andringsférslag

4. Varje medlemsstat och Easa ska
utarbeta ett forfarande for att analysera den
héndelseinformation som har rapporterats
direkt till dessa enligt artiklarna 4 och 5 i
syfte att identifiera sdkerhetsrisker som &r
forenade med de identifierade héndelserna.
Pa grundval av denna analys ska de
faststélla lampliga korrigerande eller
forebyggande atgarder som kan kréavas for
att 0ka sékerheten.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av medlemsstaterna och Easa bér Easa namnas i

denna punkt.

Andringsforslag 65

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Varje medlemsstat ska, efter
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Andringsforslag

5. Varje medlemsstat och Easa ska, efter
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faststallandet av atgarder som kravs for att
hantera verkliga eller potentiella
sakerhetsbrister, genomfora dessa atgarder
I ratt tid och inrétta ett forfarande for
overvakning av atgardernas genomforande
och effektivitet.

faststallandet av atgarder som kravs for att
hantera verkliga eller potentiella
sakerhetsbrister, genomfora dessa atgarder
sa snart som mojligt och inratta ett
forfarande for Gvervakning av atgardernas
genomforande och effektivitet.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av medlemsstaterna och Easa bér Easa ndmnas i
denna punkt. Angivelsen som laggs till i slutet av punkten gor det mojligt att undvika alla
skillnader i tolkningen av tidsfristen och gor darmed texten tydligare. Pa sa sétt blir det ocksa
majligt att faststalla ett krav av samma sort som det som stélls pa organisationer i en likadan

situation.

Andringsférslag 66

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Varje medlemsstat ska ocksa dvervaka
genomforande och effektivitet vad géller
organisationers atgarder enligt punkt 2.
Om en medlemsstat bedomer att atgarderna
inte ar andamalsenliga for hantering av de
verkliga eller potentiella
sékerhetsbristerna, ska den se till att
ytterligare lampliga atgarder vidtas och
genomfors av den relevanta organisationen.

Andringsférslag

6. For varje handelse som blir foremal for
en uppfoljning i enlighet med punkterna 1
och 2 ska varje medlemsstat genomféra en
noggrann kontroll av analysen och de
atgarder som vidtas av de organisationer
for vilka den &r ansvarig. Easa ska i
synnerhet 6vervaka genomférande och
effektivitet vad galler atgarder. Om en
medlemsstat bedomer att atgarderna inte ar
andamalsenliga for hantering av de
verkliga eller potentiella
sékerhetsbristerna, ska den se till att
ytterligare lampliga atgarder vidtas och
genomfors av den relevanta organisationen.

Motivering

Det bor klargoras vilka 6vervakningskrav som medlemsstaterna ska uppfylla nar det galler

organisationer som de ansvarar for.

Andringsforslag 67

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 6a (ny)
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Kommissionens forslag Andringsforslag

6a. For varje handelse som blir foremal
for en uppfoljning i enlighet med
punkterna 1 och 2 ska Easa genomféra en
noggrann kontroll av analysen och de
atgarder som vidtas av de organisationer
som Easa ansvarar for. Easa ska i
synnerhet évervaka genomforande och
effektivitet vad galler atgarder. Om Easa
bedémer att atgarderna inte ar
andamalsenliga for hantering av de
verkliga eller potentiella
sakerhetsbristerna, ska Easa se till att
ytterligare lampliga atgarder vidtas och
genomfors av den relevanta
organisationen.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av medlemsstaterna och Easa bér Easa ndmnas i
denna punkt. Det &r ocksa nodvandigt att tydliggora de évervakningskrav som Easa ska
uppfylla nar det galler de organisationer som byran certifierar eller godkanner.

Andringsforslag 68

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 7

Kommissionens forslag Andringsforslag
7. Information som ror analysen och 7. Information som ror analysen och
uppfdljningen av enskilda handelser enligt uppfdljningen av enskilda handelser enligt
denna artikel ska registreras i det denna artikel ska registreras i det
europeiska centrala upplaget i ratt tid och europeiska centrala upplaget sa snart som
senast tva manader efter det att den har mojligt och senast tva manader efter det att
lagrats i den nationella databasen. den har lagrats i den nationella databasen.

Motivering

Det ar viktigt att dverforingen gors inom en lamplig tidsfrist for att snabba pa utbytet av
sakerhetsinformation mellan olika medlemsstater och mellan dessa och Easa.
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Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 8

Kommissionens férslag

8. Uppgifter som erhallits fran analysen av
héndelserapporter ska anvéandas av
medlemsstaterna for att bidra till att
faststélla korrigerande atgarder som ska
vidtas inom det statliga
sékerhetsprogrammet (SSP).

Andringsforslag 70

Forslag till forordning
Artikel 13 — punkt 9

Kommissionens forslag

9. Medlemsstaterna ska minst en gang per
ar offentliggéra en sakerhetsoversyn med
information om de typer av handelser som
registrerats i deras nationella system for
obligatorisk och frivillig rapportering for
att informera allménheten om
sakerhetsnivan inom civil luftfart och om
de atgarder som de har vidtagit for att
avhjalpa eventuella sékerhetsproblem i
detta sammanhang.

Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Samarbetet ska genomforas av ett
nétverk av flygsékerhetsanalytiker.
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Andringsforslag

8. Uppgifter som erhallits fran analysen av
héndelserapporter ska anvandas av
medlemsstaterna for att bidra till att
faststélla korrigerande atgarder som ska
vidtas inom det statliga
sakerhetsprogrammet (SSP) och pafoljder
vid underlatelse fran den berérda
organisationens sida att anta och
genomfdra nodvandiga ytterligare
atgarder.

Andringsforslag

9. Medlemsstaterna ska minst en gang per
ar offentliggéra en sakerhetsoversyn med
aggregerad och anonymiserad information
om de typer av handelser som registrerats i
deras nationella system for obligatorisk och
frivillig rapportering for att informera
allmanheten om sékerhetsnivan inom civil
luftfart och om de atgarder som de har
vidtagit for att avhjalpa eventuella
sékerhetsproblem i detta sammanhang.

Andringsforslag

2. Samarbetet ska genomforas av ett
natverk av flygsakerhetsanalytiker fran
alla medlemsstaterna.
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Andringsférslag 72

Forslag till forordning
Artikel 14 — punkt 2a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsfarslag

2a. Utan att det paverkar kraven pa
konfidentialitet som faststalls i denna
forordning kan natverket av
flygsakerhetsanalytiker fran fall till fall
besluta att bjuda in en eller flera
observattérer om det bedomer att detta ar
noédvandigt.

Motivering

For att pa basta satt kunna identifiera sékerhetsproblem och vidta lampliga atgarder for att
korrigera dessa kan ett utbyte med representanter for industrin eller anstallda anordnas fran
fall till fall. Konfidentialiteten och skyddet av de personer som ar inblandade i rapporteringen
av handelsen som analyseras ska emellertid garanteras.

Andringsférslag 73

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstater och organisationer ska
vidta nédvandiga atgarder for att
sékerstélla 1amplig konfidentialitet for den
information om handelser som de erhaller
enligt artiklarna 4, 5 och 10.

Andringsférslag

1. Medlemsstater, Easa och organisationer
ska vidta nodvandiga atgarder for att
sékerstélla 1amplig konfidentialitet for den
information om handelser som de erhaller
enligt artiklarna 4, 5 och 10.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av organisationerna, medlemsstaterna och Easa

bor Easa namnas i denna punkt.
Andringsforslag 74
Forslag till forordning

Artikel 15 — punkt 2

PE510.864v02-00
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Kommissionens forslag

2. Informationen om handelser far endast
anvandas for det syfte for vilket
informationen har samlats in.
Medlemsstater och organisationer far inte
lamna ut och anvénda informationen for
andra syften &n att bibehalla eller forbattra
flygsakerheten. Informationen far inte
anvandas for att faststélla skuld- eller
ansvarsfragor.

Andringsfarslag

2. Informationen om handelser far endast
anvandas for det syfte for vilket
informationen har samlats in.
Medlemsstater, Easa och organisationer far
inte ldmna ut och anvanda informationen
for andra syften an att bibehalla eller
forbattra flygsakerheten. Informationen far
inte anvandas for att faststélla skuld- eller
ansvarsfragor.

Motivering

Eftersom befogenheterna i detta fall delas av organisationerna, medlemsstaterna och Easa

bor Easa namnas i denna punkt.

Andringsférslag 75

Forslag till forordning
Artikel 15 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Medlemsstaterna ska sakerstalla att
deras behoriga myndigheter som avses i
artikel 6.2 och deras behdriga myndigheter
med ansvar for réattskipning samarbetar
med varandra genom férhandsavtal. Dessa
forhandsavtal ska strava efter att
sékerstélla den ratta balansen mellan
behovet av korrekt rattskipning a ena sidan
och nodvandig kontinuerlig tillgang till
sakerhetsinformation & andra sidan.

Andringsférslag

4. Medlemsstaterna ska sakerstalla att
deras behdriga myndigheter som avses i
artikel 6.2 och deras behdriga myndigheter
med ansvar for rattskipning samarbetar
med varandra genom férhandsavtal. Dessa
forhandsavtal ska upprattas inom hogst
24 manader efter denna forordnings
ikrafttradande. De ska sékerstélla den ratta
balansen mellan behovet av korrekt
rattskipning & ena sidan och nédvandig
kontinuerlig tillgang till
sakerhetsinformation a andra sidan.

Motivering

FOr att sdkerstdilla en effektiv uppbyggnad av en enhetlig “rdttvisekultur’ inom hela unionen
bor det finnas en tidsfrist for uppréattande av forhandsavtal.

Andringsforslag 76

Forslag till forordning
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Artikel 16 — punkt 1

Kommissionens férslag

1. Varje organisation som ar etablerad i en
medlemsstat ska sakerstélla att alla
personuppgifter, sasom enskilda personers
namn eller adresser, ar tillgangliga endast
for de personer som avses i artikel 6.1.
Anonymiserad information ska spridas
inom organisationen vid behov. Varje
organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska behandla personuppgifter
endast i den omfattning som ar nddvandig
for tillampningen av denna férordning och
utan att det paverkar tillampningen av den
nationella lagstiftning som genomfor
direktiv 95/46/EG.

Andringsférslag 77

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Varje medlemsstat ska sékerstélla att
inga personuppgifter sasom enskilda
personers namn eller adresser registreras i
den nationella databas som ndmns i artikel
6.4. Anonymiserad information ska goras
tillganglig for alla relevanta parter, i
synnerhet for att de ska kunna fullgdra sina
skyldigheter nér det galler forbattring av
flygsakerheten. Varje medlemsstat ska
behandla personuppgifter endast i den
omfattning som ar ndédvandig for
tillampningen av denna férordning och
utan att det paverkar tillampningen av den
nationella lagstiftning som genomfor
direktiv 95/46/EG.

PE510.864v02-00

Andringsforslag

1. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska sakerstélla att alla
personuppgifter, sasom enskilda personers
namn eller adresser, endast tillhandahalls
personal inom de behdriga organisationer
som har utsetts i enlighet med artikel 6.1,
och att de aldrig registreras i den
organisationsdatabas som avses i

artikel 6.3. Anonymiserad information ska
spridas inom organisationen vid behov.
Varje organisation som dr etablerad i en
medlemsstat ska behandla personuppgifter
endast i den omfattning som ar nddvéndig
for tillampningen av denna férordning och
utan att det paverkar tillampningen av den
nationella lagstiftning som genomfor
direktiv 95/46/EG.

Andringsférslag

2. Varje medlemsstat ska sakerstalla att
alla personuppgifter som de lamnas in,
sdsom enskilda personers namn eller
adresser, endast tillhandahalls personal
inom de behdriga myndigheter som har
utsetts i enlighet med artikel 6.2, och att
de inte registreras i den nationella databas
som namns i artikel 6.4. Anonymiserad
information ska goras tillganglig for alla
relevanta parter, i synnerhet for att de ska
kunna fullgora sina skyldigheter nér det
géller forbattring av flygsakerheten. Varje
medlemsstat ska behandla personuppgifter
endast i den omfattning som ar nddvéndig
for tillampningen av denna férordning och
utan att det paverkar tillampningen av den
nationella lagstiftning som genomfor

RR\1005044SV.doc



Andringsforslag 78

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 2a (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 79

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterna ska avsta fran att
inleda rattsliga forfaranden avseende
oOverlagda eller oavsiktliga
lagovertradelser som kommer till deras
kannedom enbart pa grund av att de har
rapporterats genom tilldmpning av
artiklarna 4 och 5. Denna regel géller inte i
fall av grov oaktsamhet.

RR\1005044SV.doc

direktiv 95/46/EG.

Andringsforslag

2a. Easa ska sakerstélla att alla
personuppgifter som lamnas in, sdsom
enskilda personers namn eller adresser,
endast tillhandahalls behorig Easa-
personal som har utsetts i enlighet med
artikel 6.2 a, och att de inte registreras i
den Easa-databas som avses i

artikel 6.5 a. Anonymiserad information
ska goras tillganglig for alla relevanta
parter, i synnerhet for att de ska kunna
fullgdra sina skyldigheter nar det géaller
forbattring av flygsakerheten. Easa ska
behandla personuppgifter endast i den
omfattning som ar nédvandig for
tillampningen av denna férordning och
utan att det paverkar tillampningen av
direktiv 95/46/EG.

Andringsférslag

3. Medlemsstaterna och Easa ska avsta
fran att inleda rattsliga forfaranden
avseende odverlagda eller oavsiktliga
lagovertradelser som kommer till deras
kannedom enbart pa grund av att de har
rapporterats genom tilldmpning av
artiklarna 4 och 5. Medlemsstaterna kan
valja att inte tillampa denna regel i fall av
grov oaktsamhet. Om en medlemsstat eller
Easa inleder ett rattsligt forfarande kan
informationen i handelserapporten inte
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anvandas av medlemsstaten eller Easa
mot uppgiftslamnaren eller de personer
som ar inblandade i handelsen.

Motivering

Det ar viktigt att principen om att inte réja en uppgiftslamnare aterspeglas har. Nationella
bestammelser som erbjuder ett battre skydd an denna text bor inte ifragasattas. Darfor ar det
lampligt att i denna artikel fortydliga principen om att skyddsnivan inte far sankas.

Andringsforslag 80

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 3a (ny)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

3a. Medlemsstaterna kan anta eller
behalla nationella bestammelser som
garanterar ett mer omfattande skydd for
uppgiftslamnare eller personer som ar
inblandade i en handelse an det som
faststalls i bestammelserna i denna
forordning.

Motivering

Nationella bestammelser som erbjuder ett battre skydd &n denna text bor inte ifragasattas.
Darfor ar det lampligt att i denna artikel fortydliga principen om att skyddsnivan inte far

sankas.

Andringsforslag 81

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Personal som rapporterar tillbud enligt
artiklarna 4 och 5 ska inte bli foremal for
efterrakningar fran sin arbetsgivares sida
pa grundval av den information som de har

rapporterat, utom i fall av grov oaktsamhet.

PE510.864v02-00

Andringsférslag

4. Personal och kontraktsanstallda som
rapporterar tillbud eller som &r inblandade
i en handelse som rapporteras enligt
artiklarna 4 och 5 ska inte bli foremal for
efterrakningar fran sin arbetsgivares sida
eller fran den organisation till vilken en
tjanst tillhandahalls pa grundval av den
information som uppgiftslamnaren har
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rapporterat, utom i fall av grov oaktsamhet.

Motivering

For att stdrka personalens fortroende for en miljo med en rdttvisekultur”, SOm uppmuntrar
till rapportering av handelser, med som enda mal att bidra till en forstarkt flygsakerhet, bor
skyddet av uppgiftslamnare utvidgas till att galla varje person som &r inblandad i den
handelse som rapporteringen avser. Det &r ocksa lampligt att garantera alla anstéllda en
jamforlig skyddsniva vare sig de ar direkt anstallda eller inte av organisationen till vilken en

tjanst tillhandahalls.

Andringsférslag 82

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska anta interna regler som
beskriver hur principerna avseende
rattvisekultur, sérskilt den princip som
avses i punkt 4, garanteras och genomfors
inom organisationen.

Andringsférslag

5. Varje organisation som &r etablerad i en
medlemsstat ska, efter samrad med
representanter for personalen, anta interna
regler som beskriver hur principerna
avseende réattvisekultur, sarskilt den princip
som avses i punkt 4, garanteras och
genomfdrs inom organisationen. Det organ
som avses i punkt 6 i denna artikel ska
godkanna de interna reglerna for de
organisationer som ar etablerade i den
medlemsstat som den &r knuten till innan
dessa borjar tillampas.

Motivering

Det ar viktigt att arbetsmarknadens parter radfragas da de interna reglerna for att
dstadkomma en rdttvisekultur” utarbetas. Det behoriga organet bor ocksd sdkerstdlla att
reglerna dverensstammer med gallande lagstiftning.

Andringsforslag 83

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Varje medlemsstat ska inratta ett organ
som ska ansvara for genomférandet av
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Andringsforslag

6. Varje medlemsstat ska inratta ett organ
som ska ansvara for genomférandet av
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denna artikel. Personalen kan till detta denna artikel. Personalen kan till detta

organ rapportera overtradelser av de organ rapportera overtradelser av de
bestammelser som faststélls i denna artikel. bestammelser som faststélls i denna artikel
Nér det &r lampligt ska det utsedda organet och kan inte bestraffas for att de gor det.
lagga fram forslag for sin medlemsstat om De kan skicka en kopia till kommissionen
antagandet av paféljder enligt artikel 21 nar de rapporterar sadana overtradelser
gentemot arbetsgivaren. och/eller rapportera dem direkt till

kommissionen. Nar det ar lampligt ska det
utsedda organet lagga fram forslag for sin
medlemsstat om antagandet av pafoljder
enligt artikel 21 gentemot arbetsgivaren.

Motivering

For att sdkerstdlla ett effektivt inrdttande av en enhetlig “rdttvisekultur” inom hela unionen
bor man sakerstalla ett effektivt upprattande av verktyg for skydd av uppgiftslamnare. Den
anstallde som rapporterar en dvertradelse av artikel 16 i denna férordning bor kunna vara
saker pa att han eller hon inte kommer att straffas for sin anvandning av systemet.

Andringsforslag 84

Forslag till forordning
Artikel 16 — punkt 6a (ny)

Kommissionens forslag Andringsférslag

6a. Varje medlemsstat ska inlamna en
arlig rapport till kommissionen om
tillampningen av denna artikel och
sarskilt om verksamheten hos det organ
som avses i punkt 6. Rapporten far inte
innehalla personuppgifter.

Motivering

For att sdkerstdilla ett effektivt inrdttande av en enhetlig "rdttvisekultur” inom hela unionen
ar det viktigt att utdva battre kontroll Gver upprattandet av verktyg i medlemsstaterna.
Medlemsstaterna bor ocksa uppmuntras att ta mer ansvar pa detta omrade.

Andringsforslag 85

Forslag till forordning
Artikel 17 — punkt 1
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Kommissionens forslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 18
avseende bilagorna till denna férordning
for att anpassa bilagorna till den tekniska
utvecklingen, for att anpassa bilagorna till
den internationellt 6verenskomna
taxonomin ADREP, till annan lagstiftning
som antagits av unionen och till
internationella avtal, for att uppdatera
forteckningen Gver berdrda parter och
formulé&ret for ansokan om tilltrade till
information fran det europeiska centrala
upplaget, och for att sékerstalla att de olika
typer av tillbud som ska rapporteras inom
ramen for systemet for obligatorisk
rapportering har lamplig omfattning.

Andringsfarslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 18
avseende bilagorna till denna férordning
for att anpassa bilagorna till den tekniska
utvecklingen, for att anpassa bilagorna till
den internationellt 6verenskomna
taxonomin ADREP, till annan lagstiftning
som antagits av unionen och till
internationella avtal, for att uppdatera
forteckningen Over berérda parter och
formul&ret for ansokan om tilltrade till
information fran det europeiska centrala
upplaget, for att sakerstélla att
forteckningen over handelser som ska
rapporteras inom ramen for systemet for
obligatorisk rapportering har lamplig
omfattning, innehaller en sarskild
avdelning for flygningar med icke-
komplexa luftfartyg och sarskilt
aterspeglar framvéaxandet av nya
sakerhetsrisker, samt for att komplettera
forteckningen over obligatoriska datafalt
pa vederbarligt sétt. Innan kommissionen
antar en delegerad akt i enlighet med
bilagorna | och 11 bér kommissionen
radfraga Easa och natverket av
flygsakerhetsanalytiker.

Motivering

Kommissionen bor utnyttja den expertis som natverket av flygsakerhetsanalytiker besitter vid

alla andringar av bilagorna till denna férordning.

Andringsforslag 86

Forslag till forordning
Artikel 18 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Den befogenhet att anta delegerade akter
som avses i artiklarna 7.6, 8.5, 11.9 och 17
ska ges till kommissionen tills vidare.
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Andringsforslag

2. Den befogenhet att anta delegerade akter
som avses i artiklarna 7.6, 8.5, 11.9 och 17
ska ges till kommissionen for en period av
fem ar fran och med den dag da denna
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Andringsforslag 87

Forslag till forordning
Artikel 21

Kommissionens forslag

Medlemsstaterna ska faststélla
bestammelser om paféljder som ska gélla
vid Overtrédelse av denna forordning.
Paféljderna ska vara effektiva,
proportionella och avskréckande.
Medlemsstaterna ska meddela
kommissionen nar paféljder har antagits
enligt denna artikel.

Andringsforslag 88

Forslag till forordning
Artikel 24

Kommissionens forslag

Denna forordning trader i kraft den
tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

PE510.864v02-00
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forordning trader i kraft. Kommissionen
ska utarbeta en rapport om delegeringen
av befogenhet senast nio manader fore
utgangen av perioden av fem ar.
Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlangas med perioder
av samma langd, savida inte
Europaparlamentet eller radet motsétter
sig en sadan forlangning senast tre
manader fore utgangen av perioden i
fraga.

Andringsforslag

Medlemsstaterna och Easa ska faststélla
bestammelser om pafoljder som ska gélla
vid dvertradelse av denna forordning.
Paféljderna ska vara effektiva,
proportionella och avskréckande.
Medlemsstaterna och Easa ska meddela
kommissionen nar pafoljder har antagits
enligt denna artikel.

Andringsforslag

Denna forordning trader i kraft den
tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning. Artikel 7.2 trader i kraft
efter antagandet av de delegerade akter
och genomfdrandeakter som avses i
artikel 7.6 och 7.7 géllande uppréattandet
av ett gemensamt europeiskt
riskklassificeringssystem.
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Andringsforslag 89

Forslag till forordning
Artikel 24a (ny)

Kommissionens férslag Andringsforslag

Artikel 24a
Oversyn

1a. Kommissionen ska Overvaka och se
over tillampningen av denna forordning.
Inom fem ar efter ikrafttradandet av
denna forordning ska

kommissionen offentliggdra en
utvarderingsrapport om genomfoérandet
av denna forordning och sanda den till
Europaparlamentet och radet. Denna
rapport ska sarskilt behandla dess bidrag
till att minska antalet flygolyckor och
antalet offer i samband med dessa
olyckor. Vid behov och pa grundval av
denna rapport ska kommissionen lagga
fram forslag till &ndring av denna

forordning.
Andringsforslag 90
Forslag till forordning
Bilaga | — del A — punkt 1.1 — led ka (nytt)
Kommissionens forslag Andringsférslag

(ka) Otillracklig gransoverskridande
kommunikation mellan olika nationella
flygledningsorgan.

Andringsforslag 91

Forslag till forordning
Bilaga | — del A — punkt 1.1 — led wa (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(wa) Onormala ljudnivaer.
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Andringsforslag 92

Forslag till forordning
Bilaga | — del A — punkt 1.2 — led ha (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 93

Forslag till forordning
Bilaga | —del A—punkt 1.7 -led d

Kommissionens forslag

(d) Trotthet hos beséttningen som anses ha
forsatt eller som hade kunnat forsétta
luftfartyget eller ombordvarande i fara
ombord pa luftfartyget eller pa marken.

Andringsforslag 94

Forslag till forordning
Bilaga | — del A — punkt 1.7 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 95

Forslag till forordning
Bilaga | — del A — punkt 4.4 — led ea (nytt)

Kommissionens forslag

PE510.864v02-00

Andringsforslag

(ha) Fel pa raddningssystem eller
raddningsutrustning.

Andringsforslag

(d) Trotthet hos beséttningen som anses ha
forsatt eller som hade kunnat forsatta
luftfartyget eller ombordvarande i fara
ombord pa luftfartyget eller pa marken. |
dessa fall ska uppgifter om den berdrda
besattningens arbets-, flyg- och
vilotimmar tva dagar for handelsen
inkluderas i rapporten.

Andringsforslag

(ea) Olamplig hantering av farligt eller
foérorenande gods.

Andringsforslag

(ea) Olamplig hantering av farligt och
férorenande gods.
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Andringsforslag 96

Forslag till forordning

Bilaga I — tillagg till del A- punkt 5 — led ca (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsférslag 97

Forslag till forordning
Bilaga Il — rubriken

Kommissionens forslag

Forteckning dver tidsfrister och krav som
géller for systemet for obligatorisk
rapportering av handelser

Andringsforslag 98

Forslag till forordning
Bilaga Il — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Tidsfrist for rapportering
1.1. Allmén regel

Den maximala perioden for rapportering
av en handelse genom tillampning av
artikel 4 &r 72 timmar.

1.2. Specialfall

() Nir det giiller ett "kollisionstillbud
med annat flygande foremal, felaktiga
flygtrafikledningsforfaranden eller
bristande iakttagande av tillampliga
forfaranden fran
flygtrafikledningstjanstens eller
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Andringsférslag
(ca) Fororenad luft i cockpit eller i
kabinen som skulle kunna paverka

sakerheten pa flygningen eller
besattningens halsa.

Andringsférslag
Forteckning dver obligatoriska datafélt

som galler for systemet for rapportering av
handelser

Andringsforslag

utgar
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flygbesattningens sida, eller brister i
flygtrafikledningen”, enligt forordning nr
859/200822 (EU-OPS) 1.420 d.1, ska
rapporten uppréttas utan drojsmal.

(b) Nar det galler en potentiell fagelfara,
enligt forordning nr 859/2008 (EU-OPS)
1.420 d.3, ska rapporten uppréttas
omedelbart.

(c) Nar det galler en fagelkollision som
medfor betydande skada pa flygplanet
eller forlust av eller brister i vasentlig
utrustning, enligt forordning nr 859/2008
(EU-OPS) 1.420 d.3, ska rapporten
uppréttas efter landning.

(d) Nar det galler en olaglig handling
ombord pa ett luftfartyg, enligt forordning
nr 859/2008 (EU-OPS) 1.420 d.5, ska
rapporten upprattas sa snart som mojligt.

(e) Nar det galler potentiellt riskfyllda
héandelser, sdsom driftstérningar i en
anordning pa marken eller i ett
navigationshjalpmedel, meteorologiska
fenomen eller moln av vulkanisk aska,
vilka intraffar eller observeras under
flygningen, enligt férordning nr 859/2008
(EU-OPS) 1.420 d.6, ska rapporten
upprattas sa snart som majligt.

Motivering

Detta omfattas redan av artikel 7.1 i denna férordning.

Andringsforslag 99

Forslag till forordning
Bilaga Il —dela—led 1

Kommissionens forslag

1. Tillverkare: Konstruktorer och
tillverkare av luftfartyg, motorer, propellrar
samt flygplansdelar och
flygplansapparatur. Konstruktérer och
tillverkare av system och komponenter for
flygledningstjanst (ATM). Konstruktorer
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Andringsforslag

1. Tillverkare: Konstruktdrer och
tillverkare av luftfartyg, motorer, propellrar
samt flygplansdelar och flygplansapparatur
och deras respektive sammanslutningar.
Konstruktorer och tillverkare av system
och komponenter for flygledningstjanst
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och tillverkare av system och komponenter (ATM). Konstruktorer och tillverkare av

for flygtrafiktjanster (ANS). Konstruktorer system och komponenter for
och tillverkare av system och utrustning flygtrafiktjanster (ANS). Konstruktérer och
som anvands pa flygplatsernas flygsida. tillverkare av system och utrustning som

anvands pa flygplatsernas flygsida.

Motivering

Foreningar kan i vissa fall spela en vardefull roll vid analys och spridning av information.
Kommissionen har tagit hansyn till detta i sitt ursprungliga férslag genom att
flygplansoperatérers sammanslutningar finns med, men tillverkarnas motsvarande
sammanslutningar saknas.
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MOTIVERING

1. Bakgrund

Eftersom flygtrafiken forvantas dka kraftigt fram till 2030 ar det nédvandigt att forstarka de
forebyggande luftfartsséakerhetsbestammelserna sa att trafikokningen inte atfoljs av
en motsvarande 6kning av antalet olyckor.

Aven om de befintliga systemen for att utreda olyckor i EU? ar effektiva kravs det for
nérvarande stora insatser for att samla in uppgifter om handelser och gora proaktiva analyser
av dessa.

Medan utredningarna av olyckor bestar av en analys av orsakerna till en krasch &r syftet med
systemet for rapportering av handelser att identifiera de tillbud som, om de inte upptacks och
atgardas, skulle kunna bidra till en katastrof.

Direktiv 2003/42/EG och dess tillampningsforordningar? lade fast principerna for insamling
av handelser och grunderna for ett regionalt utbyte av uppgifter om héndelser enligt
rekommendationerna fran Internationella civila luftfartsorganisationen (lcao)3. I dag &r det
uppenbart att EU-lagstiftningen pa detta omrade har sina begransningar, bland annat pa grund
av att den uppfattas och tillampas olika inom unionen.

Kommissionens forslag till forordning syftar till att starka och férdjupa systemet med att
proaktivt forebygga olyckor genom analys och snabbt utbyte av information, for att pa sa satt
uppfylla de mal som faststalldes i vitboken om transport 20114,

Okad sakerhet kan bara dstadkommas med hjalp av ett system som tillater en tydlig
identifiering av eventuella brister och ett snabbt vidtagande av férebyggande eller
korrigerande atgarder.

Hela detta proaktiva system grundas pa att anstallda inom luftfartssektorn spontant rapporterar
hé&ndelser, och det &r darfor nddvandigt att se till att det skapas en fortroendeingivande miljo,
en “rattvisekultur”.

2. Att effektivt skapa en enhetlig miljo priglad av en “rittvisekultur”

Anstallda inom luftfartssektorn riskerar fortfarande atal eller bestraffningar fran sina
arbetsgivare i vissa medlemsstater dar det fortfarande finns brister nar det géller skyddet for
uppgiftslamnare. Oavsett om rapporteringssystemet ar obligatoriskt eller frivilligt bygger det
helt pa personalens fortroende. Férordningen skapar en bestraffningsfri miljo pa unionsniva i
form av en “réttvisekultur”, och motverkar pa sa sétt rddslan att rgja sig sjilv.

Utvidgningen av skyddet av uppgiftslamnare till att gélla varje person som &r inblandad i den

L Férordning (EU) nr 996/2010.

2 Forordning (EG) nr 1321/2007 och férordning (EG) nr 1330/2007.

¥ Rekommendationerna 8.5, fotnot 2 och rekommendation 8.9, bilaga 13 i konventionen om internationell civil
luftfart.

4 Mal 17 - COM(2011)0144, 28 mars 2011.
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handelse som rapporteringen avser, och inte enbart rapportens forfattare, tillater
en forstarkning av detta fortroende.

Anstallda inom luftfartssektorn kan hadanefter aberopa en enhetlig tolkning av
nyckelbegreppet ”grov oaktsamhet”, sa att de atnjuter samma skydd i hela unionen.

Nationella bestdammelser som erbjuder mer omfattande skydd &n denna férordning bor kunna
vidmakthallas sa att respekten for principen som sager att den befintliga skyddsnivan inte far
sankas vidhalls.

Foredraganden vill sakerstélla att insamlad information inte anvéands for nagot annat syfte an
for att forbattra flygsékerheten. Detta ska bland annat sékerstéllas genom ytterligare
forstarkning av bestammelserna om konfidentialitet och respekt for anstalldas anonymitet och
genom en begransning av antalet experter som har tillgang till personuppgifter.

For att uppna detta foreskriver forordningen att den personal som har ansvar for att hantera
insamling, utvardering, behandling, analys och lagring av information om handelser som
rapporterats arbetar var for sig och oberoende av andra avdelningar i organisationen, detta for
att sakerstalla informationens konfidentialitet och uppgiftslamnarens anonymitet.
Organisationer av samma slag kan emellertid uppratta gemensamma avdelningar pa detta
omrade.

Anstallda som har bestraffats pa grund av 6verlamnad information ska hadanefter ha tillgang
till ett system for rapportering av detta. Medlemsstaterna ska éverse inrattandet av detta
verktyg och ska varje ar lamna in en rapport om denna verksamhet till kommissionen.

For att uppmuntra personalen att rapportera handelser och tillata dem att se rapporteringens
positiva inverkan pa flygsakerheten bor organisationerna hadanefter regelbundet informera sin
personal om de atgarder som vidtagits inom systemet for handelserapporter.

3. Battre informationsutbyte for att mojliggéra mer riktade atgarder

Medlemsstaterna och Easa skulle genom det europeiska centrala upplaget, en anonymiserad
och séker databas, mer effektivt kunna utbyta insamlad information i avsikt att forhindra
olyckor. Easa och medlemsstaterna skulle hadanefter kunna ges fri tillgang till informationen.
Dessa parters obegransade tillgang till databasen borde g6ra det majligt att se till att de
trender som organisationerna eller landerna har observerat bekraftas pa EU-niva.

Forordningen kommer att ge medlemsstaterna mojlighet att fa kunskap om de exakta
forhallandena vid handelser som intraffar i deras nationella luftrum. | det fall ett bolag ar den
storsta operatoren i en medlemsstat dér den inte behdver 1amna uppgifter ar det viktigt att
myndigheterna i det landet kan fa kannedom om vilka handelser som intraffar i dess luftrum.

Genom forordningen uppréttas ett gemensamt europeiskt system for riskklassificering for att
forbattra kvaliteten pa de uppgifter som samlas in samt for att se till att samtliga behoriga
myndigheter far tillgang till dem och kan lasa dem. Da systemet har upprattats kommer
medlemsstaterna och Easa att klassificera handelser med hjalp av en standardiserad metod
innan de delar med sig av informationen via det europeiska centrala upplaget.
Organisationerna kommer att vara fria att anvanda de interna system for riskklassificering
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som de anser lampligast.

Experter fran medlemsstaterna, Easa och kommissionen samlas i natverket av
flygsakerhetsanalytiker och kan dar analysera informationen pa EU-niva. For att pa basta satt
kunna identifiera sakerhetsproblem och vidta lampliga atgarder for att korrigera dessa kan

ett utbyte med representanter for industrin eller anstéllda anordnas fran fall till fall. Natverket
ska ocksa radfragas fore alla andringar av bilagorna till denna forordning.

Medlemsstaterna och Easa ska se till att forebyggande och korrigerande atgarder som vidtas
av organisationerna ar lampliga och kan vid behov korrigera eller genomfora dess atgarder
i storre skala i avsikt att stirka flygsakerheten inom hela territoriet.

4. Rollen som innehas av Europeiska byran for luftfartssakerhet

Utover medlemsstaterna kommer Easa att inneha en central roll vid koordineringen av
natverkets arbete och kartlaggningen av trender pa EU-niva. Déarfor kommer denna byra
hadanefter att ha fullstandig och obegransad tillgang till informationen i det europeiska
centrala upplaget.

I sin roll som certifierande organ mottar Easa rapporter om handelser fran de organisationer
som den certifierar eller godkanner, pa samma satt som medlemsstaterna gor detta for andra
organisationer. Easa ska ocksa pa samma satt tillata insamling, behandling och analys av
information som kommer direkt fran personalen inom de organisationer som den ansvarar for.

Foredraganden vill dstadkomma enhetlighet i medlemsstaternas system och inom Easa.
Genom detta sékerstalls att de anstéllda inom luftfartssektorn har tillgang till samma verktyg
och omfattas av samma rapporteringskrav oavsett vilken organisation inom EU som de tillhor,
Pa detta sétt kan forordningen ta hansyn till Easas befogenheter.

Easa ska uppfylla samma krav som medlemsstaternas behdriga myndigheter, sarskilt nér det
géller upprattande av system for obligatorisk och frivillig rapportering, skydd av och
anonymisering av informationen i sitt interna system for rapportering av handelser (IORS,
Internal Occurrence Reporting System) samt att vid behov vidta férebyggande eller
korrigerande atgarder och darefter Gverfora information om dessa till det europeiska centrala

upplaget.

For att Easa effektivt ska kunna utfora de nya uppgifter som kommer av denna byras utékade
befogenheter enligt denna forordning bor den fa tillrackliga resurser.

5. Lagstiftningen i forhallande till latt luftfart

Hela luftfartssektorn bor omfattas av denna férordning, men kraven bor vara proportionella
och anpassas till olika sektorer och luftfartygens komplexitet. Information om handelser som
beror ett icke-komplext luftfartyg ska samlas in enligt denna forordning men ar foremal for
sérskilda rapporteringskrav som ar béattre anpassade for denna sorts luftfart.

PE510.864v02-00 56/57 RR\1005044SV.doc



ARENDETS GANG

Titel Rapportering om handelser inom civil luftfart (&ndring av férordning
(EU) nr 996/2010 och upphévande av direktiv 2003/42/EG, férordning
(EG) nr 1321/2007 och férordning (EG) nr 1330/2007)

Referensnummer COM(2012)0776 — C7-0418/2012 — 2012/0361(COD)
Framléggande for parlamentet 18.12.2012
Ansvarigt utskott TRAN
Tillk&nnagivande i kammaren 17.1.2013
Foredragande Christine De
Utnédmning Veyrac
21.1.2013
Behandling i utskott 22.4.2013 8.7.2013 16.9.2013
Antagande 17.9.2013
Slutomrostning: resultat +: 42
— 1
0: 0

Slutomrostning: narvarande ledaméter | Magdi Cristiano Allam, Georges Bach, Erik Banki, lzaskun Bilbao
Barandica, Philip Bradbourn, Michael Cramer, Joseph Cuschieri,
Philippe De Backer, Luis de Grandes Pascual, Christine De Veyrac,
Said El Khadraoui, Ismail Ertug, Carlo Fidanza, Knut Fleckenstein,
Jacqueline Foster, Franco Frigo, Mathieu Grosch, Jim Higgins, Juozas
Imbrasas, Dieter-Lebrecht Koch, Werner Kuhn, Jorg Leichtfried,
Bogustaw Liberadzki, Eva Lichtenberger, Marian-Jean Marinescu,
Gesine Meissner, Hubert Pirker, Dominique Riquet, Petri Sarvamaa,
David-Maria Sassoli, Vilja Savisaar-Toomast, Olga Sehnalova, Brian
Simpson, Keith Taylor, Giommaria Uggias, Patricia van der Kammen,
Dominique Vlasto, Artur Zasada, Roberts Zile

Slutomrostning: narvarande suppleanter | Spyros Danellis, Eider Gardiazabal Rubial, Bogdan Kazimierz
Marcinkiewicz, Geoffrey Van Orden

Ingivande 2.10.2013

RR\1005044SV.doc 57/57 PE510.864v02-00

SV



